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Forord

1 Forord

1.1 Principer

Denna bruksanvisning:

e aren del av foljande oljesmorda lamellvakuum-
pumpar av typ V-VC 202 och V-VC 303.

e Dbeskriver hur de anvdnds sakert och korrekt i
alla skeden.

e maste vara tillganglig dar utrustningen anvands.

1.2 Malgrupp

Anvisningarna riktar sig till tekniskt utbildade specia-
lister.

1.3 Leverantérsdokumentation och medféljande dokument

Dokument Innehall Nr.
Bruksanvisning BA 232/20-SV
Leverantdrsdokumentation Férsakran om 6verensstdmmelse C 0045-SV
Sékerhetsdeklaration 7.7025.003.17
Reservdelslista Reservdelslista E 232/20
Datablad Tekniska data och illustrationer D 232/20

Tolerans mot vattenanga for oljesmorda

Informationsblad 200
vakuumpumpar

Informationsblad Forvaringsriktlinjer for maskiner 150

Tillverkarens forklaring EG-direktiv 2011/65/EG (RoHS 1) —

1.4 Foérkortningar

Fig. Figur
V-VC Vakuumpump
mé/h Sugférmaga

mbar (abs.) Slutvakuum, driftsvakuum

1.5 Direktiv, standarder, lagar

Se Forsakran om 6verensstiammelse

. . ¢ Elmo
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Forord

1.6 Symboler och dess betydelser

Symbol Foérklaring
> Villkor, férutsattning
Hit## Anvisningar, atgard
a), b),... Flerstegsinstruktioner
= Resultat
[-> 14] Korsreferens med sidnummer

Information, notering

A

Sékerhetssymbol

Varnar for potentiell skaderisk

Fa&lj alla sdkerhetsanvisningar med den har symbolen fér att undvika per-
sonskador och dédsfall.

1.7 Tekniska termer och dess betydelser

Term Explanation

Maskin Pump- och motorkombination redo att anslutas
Motor Pumpdrivmotor

Vakuumpump Maskin for att generera vakuum

Roterande lameller

Maskinens konstruktion eller verksamma princip

Sugférmaga

Vakuumpumpens volymfléde relaterat till forhallandena i suganslutningen

Sluttryck (abs.)

Det maximala vakuum som en pump uppnar nér sugdppningen ar
stangd. Anges som absolut tryck.

Kontinuerligt vakuum

Det vakuum- eller kapacitetsomrade dar pumpen &r i permanent drift.
Det permanenta vakuum eller insugningstryck som ar > an det slutliga
vakuumet och < an det atmosfériska trycket.

Bullerniva

Det buller som avges vid en viss belastning angiven som siffra, ljud-
trycksniva dB(A) enligt EN ISO 3744.

1.8 Upphovsratt

Elmo
Rietschle

by Gardner Denver

Vidarebefordran eller kopiering av detta dokument,
samt anvandning av och information om dess inne-
hall ar férbjuden, om inget annat uttryckligen har
tilatits. Overtradelser medfér skadesténdskrav.
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Sakerhet

2 Sakerhet

2.1 Varningsmarkeringar

Tillverkaren ansvarar inte fér skador som uppkom-
mer till f6ljd av att hela denna dokumentation inte
efterlevs.

Varning Riskniva Foljder vid negligerande
A FARA omedelbart 6verhangande fara Dédsfall, allvarlig kroppsskada
A VARNING méjlig Gverhangande fara Dédsfall, allvarlig kroppsskada

A OBSERVER

maijlig farlig situation

Lindrig kroppsskada

maijlig farlig situation

Materiell skada

2.2 Allméant

Denna bruksanvisning innehaller grundlaggande
anvisningar for installation, drifttagande, underhall
och inspektionsarbete som maste efterlevas for att
sékerstalla sdker maskindrift och férebygga fysisk
och materiell skada.

Hansyn maste tas till sdkerhetsanvisningarna i alla
avsnitt. Bruksanvisningen maste lasas av ansvarig
teknisk personal/operatér fore installation och drift-
tagning/ och maste forstas i sin helhet. Bruksanvis-
ningens innehall maste alltid finnas tillgangligt for
teknisk personal/operatér pa platsen. Anvisningar
som finns direkt pa maskinen maste efterlevas och
maste alltid vara l&sbara. Detta géller exempelvis:

e Symboler fér anslutningar
e Markskylt och motorns markskylt

¢ Anvisnings- och varningsskyltar Anvisnings- och
varningsskyltar

Operatdren ansvarar for att lokala regleringar efter-
levs.

. . f Elmo
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2.3 Avsedd anvandning

2.4 Otillatna driftslagen

Elmo
Rietschle
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Sakerhet

Maskinen far endast anvandas i sddana omraden
som beskrivs i brukanvisningen:

e anvand endast maskinen i tekniskt perfekt skick

e anvand inte maskinen nér den ar endast delvis
hopmonterad

e maskinen far endast anvandas i en omgivnings-
temperatur och sugtemperatur pa mellan 12 och
40°C.

Kontakta oss nar det géller temperaturer utanfér
detta intervall.

e maskinen kan 6verféra, komprimera eller utvinna
féljande media:

o Luft
Den insugna luften far innehélla vattenanga
men inget vatten eller andra vétskor. Tole-
rans mot vattenanga, se info | 200

e Alla icke explosiva, icke bréannbara, icke
aggressiva och ogiftiga torra gaser och gas-
luft-blandningar

¢ Insugning, transport och komprimering av explo-
siva, brannbara, aggressiva eller giftiga medier,
t.ex. damm enligt ATEX zon 20-22, I6sningsme-
del liksom syre i gasform och andra oxidations-
medel

e Anvanda maskinen pé icke-kommersiella an-
l&ggningar om de nddvéandiga sakerhets- och
skyddsatgarderna inte har vidtagits pa anlagg-
ningen

e Installera i miljoer dar det rader explosionsrisk

e Anvanda maskinen i omraden med joniserande
stralning

e Mottryck pa tdmningssidan 6ver + 0,1 bar

e Modifieringar av maskinen och tillbehéren

www.gd-elmorietschle.com © Gardner Denver Schopfheim GmbH, Gardner Denver Deutschland GmbH I 7



Sakerhet

2.5 Personliga kvalifikationer och utbildning

2.6 Sakerhetsmedvetet arbete

2.7 Sakerhetsmeddelanden till operatéren

8 | www.gd-elmorietschle.com © Gardner Denver Schopfheim GmbH, Gardner Denver Deutschland GmbH

Sékerstall att personer som arbetar pd maskinen
har last och forstatt denna bruksanvisning innan
arbetet inleds, framst sdkerhetsanvisningarna for
installation, drifttagande, underhall och inspek-
tion.

Sakerstall personalens ansvar, kompetens och
overvakning

Allt arbete maste utféras av auktoriserad perso-
nal:

e Installation, drifttagande, underhall och in-
spektion

e Elektriska arbeten
personal som ar utbildad for arbete pa maski-

nen far endast Gvervakas av tekniska specialis-
ter

Foljande sakerhetsféreskrifter galler utdver de saker-
hetsanvisningar och den avsedda anvéandning som
listas i dessa anvisningar:

Foreskrifter fér olycksférebyggande, sékerhet
och drift

géllande standarder och lagar

under drift far maskinens varma delar inte vara
atkomliga, alternativt maste de vara férsedda
med skydd

Manniskor far inte utsattas for fara genom expo-
nering av pumpat media

Risker som kan orsakas av elektricitet maste
elimineras

Maskinen far inte komma i kontakt med lattan-
tandliga &mnen.

Brandfara genom heta ytor. Utslapp av heta
transportmedia eller kylluft

Elmo
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Sakerhet

2.8 Sikerhetsanvisningar fér installation, drifttagning och underhall

e Operatdren ska sdkerstélla att all installation,
drifttagande och underhallsarbete utfors av auk-
toriserade, kvalificerade specialister som har fatt
tillrécklig information genom en noggrann studie
av bruksanvisningen.

e Arbeta endast pa maskinen nar den &r avstangd
och inte kan startas

e Sakerstall att du foljer den process for urdrift-
tagande av maskinen som beskrivs i bruksanvis-
ningen.

e Kontrollera och starta eventuellt sdkerhetsutrust-
ningen igen omedelbart efter avslutat service-
arbete och f6lj processen fér normal start av
pumpen.

e Omstéllningsarbete eller modifieringar pa maski-
nen &r endast tilldtna med tillverkarens medgi-
vande.

e Anvand endast originaldelar eller delar som god-
kénts av tillverkaren. Anvandande av andra delar
kan ogiltiggdra ansvaret fér eventuella konse-
kvenser.

e Obehdriga personer har inte tilltrade till maski-
nen

2.9 Garantivillkor

Tillverkarens garanti géller inte i féljande fall:

¢ Felaktig anvéndning

¢ Inte foljt dessa anvisningar

e Anvandning av otillrackligt kvalificerad personal

e Anvandning av reservdelar som inte har god-
kénts av Gardner Denver Schopfheim GmbH

¢ Obehdriga modifieringar av maskinen eller de
tillbehdr som levererats av Gardner Denver
Schopfheim GmbH
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Transport, férvaring och avyttring

3  Transport, forvaring och avyttring

3.1 Transport

3.1.1 Packa upp och kontrollera leveransens skick

3.1.2 Lyfta och transportera

> 57

Fig. 1 Lyfta och transportera

1 Lyftbult

10
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L

Packa upp maskinen vid mottagandet och kon-
trollera eventuella transportskador.

Underrétta genast tillverkaren om transportska-
dor har uppstatt.

Avyttra foérpackningen enligt géllande lokala fore-
skrifter.

Dodsfall eller kroppsskada kan bli foljden av
att transporterade objekt faller eller valter.

c

o

> Tank pa foljande vid transport med lyftenheten:

a) Valj den lyftenhet som passar till den totala vikt
som ska transporteras.

b) Sékerstall att maskinen inte kan vélta och falla.

c) Sta inte under hangande last.

d) Placera det gods som ska flyttas p& ett horison-
tellt underlag.

Lyftenhet/transportera med kran

Felaktig anvdndning kan orsaka kroppsskada
a) Laster korsvis mot ringnivan ar inte tillatna.
b) Undvik stotar.

a) Dra at lyftbultarna (Fig. 1/1) ordentligt.

b) Maskinen maste hangas upp i lyftbulten nar
lyftenheten anvénds for lyft och transport.

Elmo
Rietschle
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Transport, forvaring och avyttring

3.2 Férvaring

Materiell skada orsakad av felaktig férvaring.

> Sakerstall att forvaringsomradet uppfyller fol-
jande villkor:

a) dammfritt
b) vibrationsfritt

3.2.1 Omgivningsvillkor fér férvaring

Omgivningsvillkor Vérde

Relativ luftfuktighet 0 % till 80 %

Forvaringstemperatur -10°C till +60°C
Vid lagring 6ver en langre tid (langre an 3 manader)
ska lAmpligen en konserveringsolja anvandas istallet
for driftolja.

Se info "Lagringsriktlinje” | 150
3.3 Auvyttring
A VARNING

Fara orsakad av antandliga, korroderande eller
giftiga @mnen!

Maskiner som kommer i kontakt med farliga &m-
nen maste dekontamineras fore avyttring.

> Sékerstall féljande vid avyttring:

a) Samla in olja och fett separat och avyttra enligt
géllande foreskrifter.

b) Blanda inte I6sningsmedel, kalkborttagningsme-
del och fargrester.

c) Ta bort komponenter och avyttra dem enligt gal-
lande lokala foreskrifter.

d) Avyttra maskinen enligt gallande nationella och
lokala foreskrifter.

e) Delar som ar utsatta for slitage (markerade i
reservdelslistan) rdknas som specialavfall och
maste avyttras enligt nationella och lokala milj6-
lagar.

El
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Uppbyggnad och funktion

4 Uppbyggnad och funktion

4.1 Uppbyggnad

Fig.2 Vakuumpump V-VC 202 /V-VC 303
Vakuumanslutning Oljeavskiljare for luft
Oljerekommendationsskylt

Dataskylt

Franluftsutlopp
Sugflans
Kylluftingang Rotationsriktningsskylt
Drivmotor

Heta ytor > 70°C

Kylluftutgang

I m m o w >»

Oljepafyliningspunkt

Oljesiktglas Oljeavskiljarhus

cHpvozzr

K Oljeavtappningspunkt Gasballastventil

El
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Uppbyggnad och funktion

4.1.1 Dataskylt

1 > 3 4 5 1 Typ/konstruktionsstorlek (mekanisk variant)
2 Serienummer
i i 3 Konstruktionséar
Gl"ﬁ‘:,’.—m :2'23023123456789 % 4 Data Matrix Streckkod
vacudm pump 5 Artikelnr
V-VC 202 (20) ID: 1027272012
0,50 /0,50 mbar (abs) 6 Varvtal 50 Hz/60 Hz
AL L B 7 Motoreffekt 50 Hz/60 Hz
EN 60034 .
Sty 5501650 KWy, 14451 1740 min 8 Drifttyp
Joh: Sutter-Strale 6+8, D-79650 de MadeinGermany} 9 SUngrméga 50 HZ/60 HZ
10  Sluttryck (abs.) 50 Hz/60 Hz
109 8 7 6 Féljande information &ar kodad i streckkoden:

Fig. 3 Dataskylt e Materialnummer (MA)
e Tillverkningsorder (PR)
e Serienummer (SC)

4.2 Beskrivning

V-VC 202 och V-VC 3083 har ett silfilter pa sugsidan och en olje- och oljedimmavskiljare pa tomningssidan
for att fora tillbaka oljan till oljekretsloppet. Vakuumpumpen &r férsedd med en ljuddéampande kapa. En flakt
mellan pumphuset och motorn sorjer for att luften i pumphuset kyls ner och medverkar till att den cirkule-
rande oljan kyls ner.

En integrerad backventil férhindrar att det evakuerade systemet luftas efter att pumpen stangts av. Vid stil-
lestdnd pa mer &n tva minuter ska den anslutna ledningen luftas till atmosfartryck.

Nar pumpen ar i drift forhindrar en standardmassig gasballastventil (fig. 2/U) att vattenanga kondenserar i
pumpens inre ndr sma mangder olja sugs in. Vid stérre mangder vattenanga kan en forstarkt gasballast (till-
val) anvéndas.

Pumparna drivs med flansade trefasmotorer av standardtyp via en koppling.

4.3 Anvandningsomraden

Dessa oljesmorda lamellvakuumpumpar V-VC 202 och V-VC 303 &r lampliga for att skapa vakuum. Den no-
minella sugférmagan vid fri insugning &r 200 och 300 m®h vid 50 Hz. Sugférmagans relation till insugnings-
trycket visas i datablad D 232/20.

Typerna ar lampliga for evakuering av slutna system eller fér kontinuerligt vakuum i féljande insugningsom-
rade: 0,5 till 500 mbar (abs.).

Vid kontinuerlig drift utanfér dessa omraden finns det risk for att olja gar férlorad via témningsdppningen. Vid
evakuering av slutna system far den volymen som ska evakueras vara max. 2 % av vakuumpumpens nomi-
nella sugférméaga.

For kontinuerlig drift > 100 mbar (abs.) ska nésta stdrre motoreffekt anvéndas.

Vid forhojd pakopplingsfrekvens (regelbundet ca 10 ggr./timme) eller forhéjd omgivningstempera-
tur och insugningstemperatur kan gransovertemperaturen pa motorlindningen och lagret 6verskri-
das.

Kontakta tillverkaren avseende sadana anvandningsvillkor.

Vid uppstéllning utomhus maste aggregatet skyddas mot miljdinverkan (t.ex. med skyddstak).

El
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Uppstéllning

5 Uppstallning

5.1 Forbereda uppstéllining

Kontrollera féljande punkter:

e Maskinen ar fritt atkomlig fran alla sidor
e Sténg inte ventilationsgaller eller -hal

e Tillrdckligt utrymme for att installera och ta bort
ror samt for underhallsarbete, framst for instal-
lation och demontering av maskinen

e |nga externa vibrationseffekter
e Sug inte in varm franluft fran andra maskiner i
kylsystemet.
Sugflans (fig. 2/D), oljepafyliningspunkt (fig. 2/H), oljesiktglas (fig. 2/1), oljeavtappning (fig. 2/K),
gas- ballast (fig. 2/U) och oljeavskiljarhus (fig. 2/T) maste vara lttillgangliga.
Kylluftingangarna (fig. 2/E) och kylluftutgangarna (fig. 2/F) maste hélla minst 30 cm avstand till

intilliggande vaggar. Kylluft som tranger ut far inte sugas in pa nytt. Fér underhallsarbeten ska det
finnas minst 50 cm avstand runt maskinen.

5.2 Uppstillning

Maskinen far endast anvindas om den &r instal-
lerad horisontelit.

Materiella skador uppstar om maskinen vélter
och faller.

Vid installation pa mer &n 1000 m 6éver havet re-
duceras effekten markbart. | ett sadant fall ber
vi dig kontakta oss.

Uppmarksamma foljande grundférutsattningar:
e Jamn och rak

e Barytan maste minst motsvara storleken pa
maskinen

e Barytans barférmaga maste vara dimensionerad
for maskinens vikt

Uppstallningen av maskinen pa fast undergrund ar majlig utan férankring. Vid uppstalining pa en
underkonstruktion rekommenderar vi fastsattning via elastiska buffertelement.

. . ? Elmo
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Uppstéllning

5.3 Ansluta rérledningar

A VARNING

Forslutning eller minskning av franluftéppning-
en (Bild 2/B) kan leda till allvarliga eller dodliga
kroppsskador!

| aggregatet kan ett innertryck byggas upp som le-
der till forstéring av komponenter.

Sakskador till féljd av héga krafter och vridmo-
ment pa roérledningar mot aggregatet
Skruva endast i rérledningar for hand.

Vid fér snav och/eller 1ang sugledning minskar
vakuumpumpens sugférmaga.

Franluftséppningen (fig. 2/B) far varken sting-
as eller begransas.

Mottryck pa tomningssidan tillats endast upp
till + 0,1 bar.

Undvik ansamling av vétskor i franluftsled-
ningen.

a) Vakuumanslutningen (fig. 2/A) finns pa sugflan-
sen (fig. 2/D).

b) Den insugna luften kan blasas ut fritt genom
franluftséppningen (fig. 2/B) eller féras bort med
hjalp av slang- resp. rérledningar.

5.4 Fylla pa smoérjolja
a) Fyll pa smorjoljan (se kapitlet ,Underhall“ avse-

ende lampliga sorter) fran oljepafyliningspunkten
(fig. 2/H) till 6verkanten pa siktglaset (fig. 2/1).

b) Stang oljepéfyliningspunkten.

El
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Uppstéllning

5.5 Ansluta motorn

Livsfara foreligger om elinstallationen inte har
gjorts pa ett professionellt satt!

Elinstallationen far endast utféras av specialutbildad
elektriker som foljer EN 60204. Det anvandande
foretaget maste tillhandahalla huvudbrytaren.

a) Uppgifter om motorns elektronik finns pa mark-

skylten (Fig. 2/N) eller p4 motorns méarksskylt.
Motorerna uppfyller kraven i DIN EN 60034 och
tillhér skyddsklass IP 55 samt isoleringsklass F.
Lampligt kopplingsschema finns i motorns
anslutningsbox (inte pa versionen med kontakt-
don). Motoruppgifterna maste jamféras med
uppgifterna om det befintliga huvudnéatverket
(aktuell typ, spanning, natverksfrekvens, tillatet
stréomvarde).

b) Anslut motorn via kontaktdonet eller motor-
skyddsbrytaren (av sdkerhetsskal maste en mo-
torskyddsbrytare anvandas och den anslutande
kabeln maste installeras via en kabelgenomfor-
ing for att minska belastningen).

Vi rekommenderar att motorskyddsbrytare med
fordrojd avstangning anvands, beroende pa moj-
lig 6verstrom. Tillfallig dverstréom kan féorekomma
nar maskinen kallstartas.

Spanningsmatning

Forhallandena pa installationsplatsen maste mots-
vara informationen pa motorns mérkskylt.
Foljande ar tillatet utan att effekten forsamras:

e =+ 59% spanningsavvikelse

o =+ 2% frekvensavvikelse

. . ? Elmo
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Drifttagning och urdrifttagning

6 Drifttagning och urdrifttagning
6.1 Drifttagning

A VARNING

Felaktig anvédndning

Kan medféra allvarliga eller dddliga skador. Var
darfér noga med att folja sédkerhetsanvisningarna.

A OBSERVER

Heta ytor

Vid maskinens driftstemperatur kan yttempera-
turerna pa komponenterna (Fig. 2/Q) overstiga
70°C.

Undvika att vidroéra de heta ytorna (markerade
med varningsskyltar)!

A OBSERVER

ﬁ Bullerniva
v De hogsta ljudtrycksnivderna som uppmatts enligt

EN ISO 3744 anges i avsnitt 9.
Anvand horselskydd for att undvika bestaende

horselskador om du under lang tid vistas néra
maskinen nar den ar igang.

A OBSERVER

Oljeaerosoler i franluften

Trots att en oljeavskiljning gérs med en oljeavskiljare
for luft innehaller franluften laga rester oljeaerosol.
Ihallande inandning av dessa aerosoler skulle kunna

vara halsovadligt. Sorj darfor for god ventilation i
uppstaliningsrummet.

El
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Drifttagning och urdrifttagning

6.1.1 Kontrollera rotationsriktningen

Drivaxelns planerade rotationsriktning markeras
av rotationsriktningspilen (fig. 2/0) pa motorflan-
sen.

Starta motorn en kort stund for att géra en
rotationsriktningskontroll (max. tva sekunder).
Om man tittar pa motorflakten ska den rotera
medurs.

Fel rotationsriktning

Drift med fel rotationsriktning leder till skador pa
maskinen!

Anvéand en fasfdljdsvisare fér att kontrollera rota-
tionsriktningen (vansterfasfoljd).

6.2 Urdrifttagning/forvaring

Efter att ev. ha korrigerat rotationsriktningen ska
motorn startas om och sedan stédngas av igen
efter ca 2 minuter for att fylla pa mer olja tills den
nar Gverkanten pa siktglaset (fig. 2/1). Pafyll-
ningen vid pafyliningspunkten (fig. 2/H) méaste
upprepas tills alla oljeledningar ar helt fyllda.
Péafyliningspunkten far inte 6ppnas nar pumpen
ar igang.

Stoppa maskinen

a)
b)

6.3 Io\terdrifttagning

Sténg av maskinen.

Stang ventilerna i sug - och tryckroret, om detta
finns.

Se till att maskinen ar strémids.

Gor maskinen trycklés. Oppna réren sakta

= Trycket minskar langsamt.

Ta bort réren och slangarna.

Tata anslutningar fér sug- och tdmnings mun-
stycken med teflontejp.

Se dven avsnitt 3.2.1, sidan 11

Kontrollera maskinens skick (renlighet, kablar,
m.m.).

Tappa av konserveringsmedel.
For installation se avsnitt 5 sidan 14
For drifttagning se avsnitt 6.1 sidan 17

. . ? Elmo
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Underhall och service

7 Underhall och service

Livsfara om stromférande delar vidroérs!

Fore underhéllsarbete ska maskinen kopplas ifran
genom att du trycker p& huvudbrytaren eller drar
ur kontakten. Sékerstall dven att den inte kan
startas igen.

A VARNING

Heta ytor och driftmedel

N&r underhallsarbeten genomfors finns det risk
for brannskador fran heta komponenter (fig. 2/Q)
liksom fran smorjoljan p& maskinen.
Uppmarksamma nedkylningstiderna.

7.1 Siakerstilla driftssakerhet

For att sékerstalla driftssékerhet maste underhallsarbete utforas regelbundet.
Underhallsintervallen beror &ven pa maskinens driftskrav.

Vid allt arbete ska de sé@kerhetsanvisningar som beskrivs i avsnitt 2.8 "Sakerhetsmeddelanden for installa-
tion, drifttagning och underhall” foljas.

Hela enheten ska alltid hallas ren.

7.2 Underhéllsarbete

Intervall Underhallsatgardert Kapitel

Manadsvis Kontrollera rérlaggningen och férskruvningarna avseende —
otétheter och att de sitter at ordentligt. Tata pa nytt/dra at vid
behov.

Manadsvis Kontrollera anslutningslddor och kabelinféringséppningar —
avseende otéatheter. Tata pa nytt vid behov.

Manadsvis Rengor ventilationsdppningar pa maskinen och motorns —
kylflans.

Beroende pa smutshetsgra- Rengor filter-insugningsluft 7.2.1

den pa det insugna medlet Rengor filter-gasballastventil

Min. 1 x per ar Kontrollera kopplingsférslitning 7.2.2

Dagligen Kontroll av oljenivan 7.2.3

500 - 2000 h Oljebyte

2000 h Byt oljeavskiljare for luft 7.2.4

Elmo
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Underhall och service

7.2.1 Luftfiltrering

Fig. 4 Luftfiltrering

D Sudfla o i
ugrans Otillriickligt underhall av luftfiltret
U Gasballastventil Maskinens effekt minskar och kan medféra skador
f,  Siliter pa maskinen.
S4 Skruvar

Filter-insugningsluft:

Silfiltret (fig. 4/f;) ska, beroende p& hur férorenat det
insugna mediet ar, mer eller mindre ofta rengéras el-
ler bytas ut genom att det tvattas ur eller blases ut.
Ta av sugdflansen (fig. 4/D) efter att skruvarna

f, 9 h, (fig. 4/s,) lossats.
) ) Kontrollera dven ventilsitet avseende féroreningar.
_ » Montering sker i omvénd ordning. Kontrollera sedan
RN ventilens funktion. For detta Andamal ska ett av-

stédngningsorgan (inneslutet volym minst 1 liter) in-
stalleras och vakuumpumpen startas en kort tid. Det
41k vakuum som uppnas méste sedan vara konstant.

Filter-gasballastventil:

Pumpar arbetar med en gasballastventil (fig. 2/U,
4/U).

Den monterade filterpatronen (fig. 5/f,) ska, bero-
ende pa féroreningsgraden i mediet som strommar
igenom, rengdras mer eller mindre ofta. Genom att
lossa skruven med forsankt huvud (fig. 5/g,) och
genom att plastkapan (fig. 5/h,) avlagsnas kan filter-
Fig. 5 Gasballastventil delarna tas ut fér rengoéring.

Rengodr eller byt ut filterpatronen (fig. 5/f,) genom
utblasning eller byte.

f, Filterpatron Ihopséttningen sker i omvéand ordning.

h, Kapa

d: Skruv med forsankt huvud

. . ? Elmo
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7.2.2 Koppling

Ss
Fig. 6 Koppling
k Kopplings-kuggkrans
m Motor
n Motorfléns
q Kopplingshalvan p& motorsidan
Ss Skruvar
v Flakt
\Z Kylslang
D RiTSonie

by Gardner Denver

Underhall och service

Kopplingskuggkransen (fig. 6/k) kan utséattas for
forslitning och maste kontrolleras regelbundet (1 x
per ar). Vid samma tillfalle ska kylslangen (fig. 6/v,)
rengdras genom utblasning.

A OBSERVER

Defekt kopplingskuggkrans
Defekta kuggkransar kan leda till att rotoraxeln
gar av.

For att kontrollera kopplingen, stdng av motorn
(fig. 6/m) och sé&kra den mot aterpakoppling. Lossa
pa skruvarna (fig. 6/ss) vid motorflansen (fig. 6/n).
Ta av motorn med kopplingshalvan pa motorsidan
(fig. 6/9) och motorflansen (fig. 6/n) axialt och hang
upp med ett lyftdon. Om kuggkransen (fig. 6/k)

ar skadad eller utsliten ska den bytas ut. Flakten
(fig. 6/v) ska ocksa kontrolleras regelbundet avse-
ende skador och vid behov bytas ut.

Om enheten startas ofta och omgivningstempe-
raturen ar hég forkortas kuggkransens livslangd
(fig. 6/k).

Ihopséttningen sker i omvand ordning.

www.gd-elmorietschle.com © Gardner Denver Schopfheim GmbH, Gardner Denver Deutschland GmbH I 21



Underhall och service

7.2.3 Smérjning

Fig. 7 Smdrjning och oljeavskiljning

H

K
L
M

22

Oljepafyliningspunkt
Oljesiktglas
Oljeavtappningspunkt
Oljeavskiljare for luft

Oljerekommendationsskylt

Oljebyte ska alltid genomféras med driftvarm och
atmosfariskt luftad maskin.

Om témningen &r ofullstdndig reduceras aterpafyll-
ningsmangden.

Spillolja ska kasseras i enlighet med miljdskydds-
bestdmmelserna.

Vid byte av oljesort ska oljeavskiljningshuset och
oljekylaren tommas helt och hallet.

Oljenivan maste kontrolleras minst en gang per dag,
vid behov ska oljan fyllas pa till siktglasets Gverkant
(fig. 7/1). Forsta oljebytet efter 500 drifttimmar. Ytter-
ligare oljebyten efter 500-2000 drifttimmar. Beroende
pé fororeningsgraden pa det insugna mediet kan
bytesintervallet komma att férkortas.

Endast vakuumpumpolja enligt DIN 51506-VDL,

ISO 6743-3 DVA och DVC eller av EImo Rietschle
godkand syntetisk olja far anvandas. Viskositeten pa
oljan maste motsvara ISO-VG 100 enligt DIN 51519.
Oljesorter fran EImo Rietschle: MULTI-LUBE 100
(mineralolja) och SUPER-LUBE 100 (syntetisk olja)
(se aven oljerekommendationsskylten (fig. 7/M).

Om den termiska belastningen av oljan ar hdg (om-
givnings- eller insugningstemperatur éver 30°C, otill-
récklig nedkylning, 60 Hz-drift osv.) kan oljebytesti-
den férlangas genom att rekommenderad syntetisk
olja anvands.

. 5 ? Elmo
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7.2.4 Oljeavskiljning

Underhall och service

@

Oppen

SRR

fj stangd

Fig. 8 Oljeavskiljare for luft

Elmo
Rietschle

by Gardner Denver

Mycket smutsiga oljeavskiljare for luft leder till h6ga
pumptemperaturer och kan i extremfall medféra att
smodrjoljan sjalvantands.

Oljeavskiljare for luft (5x) kan férorenas av smutspar-
tiklar nér de anvéants under en langre tid (strom-
férbrukningen och pumptemperaturen stiger). Byt
oljeavskiljarna (fig. 7/L) efter 2000 drifttimmar eller
om filtermotstandet ar 0,7 bar (se manometer — Till-
behor, kontroll vid temporar, atmosfarisk insugning)
eftersom rengdring inte ar majlig.

Beroende pa fororeningsgraden pa det insugna me-
diet kan bytesintervallet komma att forkortas. Byte:
Skruva loss oljeavskiljarna for luft (fig. 7/L) med en
ringnyckel (nyckelbredd 19 mm resp. 3/4) och vrid
at vanster. Skjut in nya oljeavskiljare for luft med 6p-
pen nyckelsymbol (se fig. 8) vid pil ¥ till Insert och
fixera genom att vrida at hoger (till den hakar i).

www.gd-elmorietschle.com © Gardner Denver Schopfheim GmbH, Gardner Denver Deutschland GmbH I 23



Underhall och service

7.3 Reparation/service

a) Vid reparationsarbete pa plats maste motorn
kopplas bort fran elnatet av en kvalificerad
elektriker sa att den inte kan startas igen av
misstag. Anlita tillverkaren, dennes lokalkontor
eller godkanda aterforsaljare vid reparationer.
Kontakta tillverkaren for att f& adressen till det
servicecenter som &r aktuellt for dig (se Tillver-
karens adress).

Nar en maskin skickas till ett ElImo Rietschle-service-

S | o S | center férinspektion, underhall eller reparation maste
e en fullstandigt ifylld och undertecknad férklaring om
ofarlighet bifogas.
Sakerhetsdeklarationen ingar i leverantérens do-
S kumentation.

JAQ  NEN O
A Nema
JAQ  NEN Q
Aa  NEwQ
JAQ  NEN O

b) Efter reparation eller omstart maste de atgarder
o som listas under "Installation” och ”Driftta-
gande” utféras p&4 samma satt som vid en férsta

ARG NN G

rizuseten. Uns

drifttagning.

Fig. 9 Godkannandecertifikat 7.7025.003.17

Elmo
Rietschle

24 | www.gd-elmorietschle.com © Gardner Denver Schopfheim GmbH, Gardner Denver Deutschland GmbH
by Gardner Denver



7.4 Reservdelar

Elmo
~ Rictachie

Fig. 10 Reservdelslista (exempel)

Gardner
Kiicken Sie hier, wenn Sie den Katalog ohne Zugangskennung benutzen méchten - keine Bestelmoglichkeit
Click here, if you want to acess the catalog withoLt Lsing a password - no ordering possible

Bitte wahlen Sie Ihre Sprache
Please choose your language

Fig. 11 Webbplats
http://www.service-er.de

Elmo
Rietschle
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Underhall och service

Bestall reservdelar enligt:

¢ Reservdelslista:

E 232/20 — V-VC 202 / V-VC 303

e | adda ned pdf-filen:
http://www.gd-elmorietschle.com
— Downloads
—  Product Documents
— V-Series — Spare Parts

e Delar som utsétts for slitage och packningar
markeras separat pa listan.

e Webbplats:
http://www.service-er.de
e Vdlj typ, storlek och utformning.

Anvand endast originalreservdelar eller delar som
godkants av tillverkaren. Om andra delar anvands
kan felfunktioner uppsta och ansvaret eller garantin
roérande eventuella konsekvenser kan upphdra.
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Stérningar: Orsaker och avhjalpning

8  Stoérningar: Orsaker och avhjalpning

Stérning Orsak Avhjélpning Viktigt
Maskinen stangs av Natspanningen/frekvensen Kontroll av en kvalificerad Kapitel 5.5
med motorskydds- stdmmer inte dverens med elektriker
brytaren motordata
Anslutning till motoranslut-
ningsbradan &r inte korrekt
Motorskyddsbrytaren ar inte
korrekt instéalld
Motorskyddsbrytaren utléses | Anvandning av en motor-
fér snabbt skyddsbrytare med éverbe-
lastningsberoende avsténg-
ningsférdrdjning som tar han-
syn till den temporéra dver-
strdmmen vid start (modell
med kortslutnings- och éver-
belastningsutldsare enligt VDE
0660 del 2 resp. IEC 947-4)
Vakuumpumpen eller dess Beakta omgivningstemperatur | Kapitel 2.3
olja ar for kall och insugningstemperatur
Smodrjoljan har fér hdg visko- Viskositeten pa oljan maste Kapitel 7.2.3
sitet motsvara ISO-VG 100 enligt
DIN 51519
Oljeavskiljarna for luft ar Byt oljeavskiljare for luft Kapitel 7.2.4
smutsiga.
Mottrycket nér franluften fors | Kontrollera slang- resp. ror- Kapitel 5.3
bort &r foér hogt ledning
Kontinuerlig drift >100 mbar Anvand nésta stérre motoref- | Kapitel 4.2
(abs.). fekt
Sugférmagan otill- Sugledningen &r for lang eller | Kontrollera slang- resp. ror- Kapitel 5.3
racklig for trang ledning
Otathet pa sugsidan av va- Kontrollera rérlaggning och Kapitel 7.2
kuumpumpen eller i systemet | férskruvningar avseende
otétheter och att de sitter fast
ordentligt
Insugningdfiltret ar smutsigt Rengdr/byt insugningsfiltret Kapitel 7.2.1
26 | www.gd-elmorietschle.com © Gardner Denver Schopfheim GmbH, Gardner Denver Deutschland GmbH ﬁ E!emtgchle
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Stérningar: Orsaker och avhjélpning

arna

Stérning Orsak Avhjalpning Viktigt
Sluttrycket (max. va- | Otathet pa sugsidan av va- Kontrollera rérlaggning och Kapitel 7.2
kuum) uppnas inte kuumpumpen eller i systemet | férskruvningar avseende
otatheter och att de sitter fast
ordentligt
Fel oljeviskositet Viskositeten pa oljan maste Kapitel 7.2.3
motsvara ISO-VG 100 enligt
DIN 51519
Maskinen blir for het | Omgivnings- eller insugnings- | Beakta &ndamalsenlig an- Kapitel 2.3
temperaturen ar fér hog vandning
Kylluftstrémmen férhindras Kontrollera omgivningsvillkor Kapitel 5.1
Rengdr ventilationséppning- Kapitel 7.2
arna
Smorjoljan har for hég visko- Viskositeten pa oljan maste Kapitel 7.2.3
sitet motsvara ISO-VG 100 enligt
DIN 51519
Oljeavskiljarna for luft ar Byt oljeavskiljare for luft Kapitel 7.2.4
smutsiga.
Mottrycket nar franluften fors | Kontrollera slang- resp. ror- Kapitel 5.3
bort ar fér hogt ledning
Franluften innehaller | Oljeavskiljarna for luft ar fel Kontrollera att de sitter riktigt Kapitel 7.2.4
synlig oljedimma insatta eller o-ringarna saknas
En oldmplig olja anvands Anvand lampliga sorter Kapitel 7.2.3
Oljeavskiljarna for luft ar Byt oljeavskiljare for luft Kapitel 7.2.4
smutsiga
Mottrycket nar franluften fors Kontrollera slang- resp. ror- Kapitel 5.3
bort &r for hogt ledning
Omgivnings- eller insugnings- | Beakta &ndamalsenlig an- Kapitel 2.3
temperaturen &r for hdg vandning
Kylluftstrémmen férhindras Kontrollera omgivningsvillkor Kapitel 5.1
Rengdr ventilationséppning- Kapitel 7.2

Elmo
Rietschle

by Gardner Denver

www.gd-elmorietschle.com © Gardner Denver Schopfheim GmbH, Gardner Denver Deutschland GmbH I

27



Stérningar: Orsaker och avhjalpning

Stérning

Orsak

Avhjalpning

Viktigt

Maskinen genererar
onormalt ljud

(ett hamrande ljud pa
lamellerna vid kall-
start &r normalt om
det férsvinner i takt
med att drifttempera-
turen stiger inom tva
minuter)

Pumphuset ar utslitet (smat-
termarken)

Reparation som gors av till-
verkaren eller en avtalsverk-
stad

Elmo Rietschle
Service

Vakuumregleringsventilen (om
sadan finns) vibrerar

Byt ut ventil

Kapitel 7.4

Lamellerna ar skadade

Reparation som gors av till-
verkaren eller en avtalsverk-
stad

Elmo Rietschle
Service

Vakuumpumpen eller dess Beakta omgivningstemperatur | Kapitel 2.3
olja &r for kall och insugningstemperatur
Smodrjoljan har fér hég visko- Viskositeten pa oljan maste Kapitel 7.2.3

sitet

motsvara ISO-VG 100 enligt
DIN 51519

Vatten i smorjoljan

Pumpen suger in vatten

Installera vattenavskiljare fore
pumpen

Pumpen suger in mer vatten-
anga an den tolererar

Kontakta tillverkaren avse-
ende forstarkt gasballast

Pumpen arbetar endast tem-
porart och nar darfor inte den
normala drifttemperaturen

Lat pumpen g& med stangd
sugsida efter insugningen av
vattenanga tills vattnet har
angat ut ur oljan

Om det férekommer fler stérningar eller stérningar som inte kan avhjalpas, kontakta EImo Rietschle

Service.

28 |
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9 Tekniska data

Tekniska data

V-VC 202 303
Ljudtrycksniva (max.) 50 Hz 73 73
EN ISO 3744 dB(A)
Tolerans =3 dB(A) 60 Hz 76 77

50 Hz 174 180
Vikt * kg

60 Hz 187 192

50 Hz 835 920
Léngd * mm

60 Hz 920 920
Bredd mm 523 523

50 Hz 378 403
Hojd mm

60 Hz 407 407
Vakuumanslutning G2 G2
Franluftsutgang G2 G2
Oljepafyliningsméangd I 8 8

* Langden liksom vikten kan avvika fran dessa uppgifter beroende pa motorfabrikat.

Fig. 12 Datablad (exempel)

Elmo
Rietschle

by Gardner Denver

Ytterligare tekniska data finns i datablad D 232/20

¢ Nerladdning av PDF-filen:
D 232/20 — V-VC 202 / V-VC 303

e Nerladdning av PDF-filen:
http://www.gd-elmorietschle.com
— Downloads
—  Product Documents
— V-Series — Data Sheets

Tekniska andringar forbehallna.
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EG —forsdkran om dverensstammelse 2006/42/EG

Tillverkaren bekréaftar Gardner Denver Schopfheim GmbH
héarmed: Postfach 1260
D-79642 Schopfheim

att maskinen i: vacuum pump

Serie:
Typ:

V-VC

V-VC 50, V-VC 75, V-VC100, V-VC 150, V-VC 200,
V-VC 202, V-VC 300, V-VC 303, V-VC 400, V-VC 500,
V-VC 700, V-VC 900, V-VC 1100, V-VC 1300

Overensstdmmer med regleringarna i den riktlinje som anges ovan.

Foljande harmoniserade och nationella standarder och specifikationer tillampas:

EN 1012-2:1996+A1:2009 Kompressorer och vakuumpumpar — Sakerhetskrav —
Del 2: Vakuumpumpar

Dessa overensstammelseforklaringar ar ogiltiga nar maskinen har modifierats utan féregaende

skriftligt godkannande fran oss.

Namn och adress till den EG-person som
ansvarar for dokumentation

Gardner Denver Schopfheim GmbH
Schopfheim, 13.3.2017
i p

/

(Y

/

Gardner Denver Schopfheim GmbH
Postfach 1260
D-79642 Schopfheim

Mo (] MTW Q

Andreas Goerges/ Director Engineering

Holger Kiimmel,.Operations Manager

C_0045_VC_SV.doc




Sakerhetsforklaringsformular 7.7025.003.17
Gardner for vakuumpumpar och komponenter

enver Sidalavl
Gardner Denver Schopfheim GmbH
Johann-Sutter-Stral3e 6+8, 79650 Schopfheim Telefon: +49/(0)7622/392-0 Fax: +49/(0)7622/392-300

Reparationer och/eller underhall av vakuumpumpar och komponenter utférs endast om en forklaring har
fyllts i korrekt och fullsténdigt.

Annars kan reparationsarbetet inte inledas och forseningar uppstar.

Denna forklaring far endast fyllas och undertecknas av auktoriserad och kvalificerad personal.

1. Typ av vakuumpumpar/komponenter 2. Orsak till insandande

Typbeskrivning:

Maskinnummer:

Ordernummer:

Leveransdatum:

3. Vakuumpumpars/komponenters skick 4. Fororening av vakuumpumparna/

Har denna varit i drift? JA QO NEJ QO komponenter under anvandning

Vilket smorjmedel anvandes? Giftigt JA 0 NEJ Q4
Korroderande JA 04 NEJ Q4

Tomdes pumpen/komponenten? Mikrobiologiskt*) JA 0 NEJ Q4

(Produkt/forbrukningsartiklar) JA O NEJ O |Explosivt*) JA O NEJ Q4

Har pumpen/komponenten rengjorts och befriats fran for- |Radioaktivt*) JA 0 NEJ Q4

oreningar och ar den fri fran olja, fett och giftiga &mnen  |Gvrigt JA 04 NEJ Q4

som ar skadliga for halsan?  JA O

Rengdringsmedel:

Rengdringsmetod:

*) Mikrobiologiskt, explosivt eller radioaktivt fororenade vakuumpumpar/komponenter tas endast emot

tillsammans med bevis pa korrekt rengoring.

Typ av giftigt &mne eller processrelaterade, farliga reaktionsprodukter med vilket/vilka vakuumpumparna/

komponenterna har kommit i kontakt:

Varumarke, tillverkarens Kemiskt Skydds Atgérd att vidta om giftiga  |Forsta hjalpen i handelse av

produktnamn namn klass amnen frigors olyckor

1.

2.

3.

4.

Personliga skyddsatgarder:

Farligt sonderfall av produkter nér de utsatts for termisk belastning JA O NEJ Q

Vilket?

5. Rattslig bindande deklaration

Vi intygar att den information som ges i denna forklaring ar korrekt och fullstdndig och att jag, undertecknaren, ar i
stand att bedoma detta. Vi ar medvetna om att vi infor entreprendren ansvarar for eventuella skador orsakade av
ofullstandig och felaktig information. Vi atar oss att befria entreprendren fran eventuella skadestandskrav fran tredje
part till féljd av ofullstéandig eller felaktig information. Vi & medvetna om att vi, oberoende av denna forklaring, har
ett direkt ansvar gentemot tredje part, i synnerhet den entreprenérspersonal som betros med att hantera eller
reparera produkten.

Foretag:

Gatuadress: Postnummer/ort;

Telefon: Fax:

Namn Befattning:

(med versaler)

Datum: Foretagsstampel:

Juridiskt bindande underskrift:

TOS nr. / Index: 7.7025.003.17 / 03 |Ansvarigt kontor: GS |Filhantering: 7702500317 SV.xIs

Gardner Denver Schopfheim GmbH Postfach 1260 D-79642 Schopfheim
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